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PROJEKT NEINVESTI CNEJ POVAHY

ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINAN CNEHO PRISPEVKU
KOD PROJEKTU 1111030001 7DALEJ LEN,,ZMLUVA )
(SCHEMA POMOCI DE MINIMIS )

uzatvorena pd@ § 269 ods. 2 Obchodného zakonrikal3/1991 Zb. v zneni neskorsich predpisov
a v zmysle 8§ 20 ods. 2 zdkotieb23/2004 Z. z. o roz@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov

medzi

Slovenskou republikou

v mene ktorej konadSprostredkovalisky orgdn pod Riadiacim organom pre Sektorovy apsra
program Priemysel a sluzby, ktory je

VykonavatePom pomoci de minimis: ('alej len ,vykonavati)

Nazov: Slovenska energetickd agentlra

Sidlo (presna adresa): Bajkalska 27, 827 99 Saath 27

ICO: 00 002 801

Bankové spojenies(slo tu): Statna pokladnica 7000062596/8180

Statutarny zastupca: Dr. Ing. Kvetoslava Soltésova, CSggeneralna riaditéa

na jednej strane
a medzi

prijemcom pomoci: (d’alej len ,prijemca®)

Obchodné meno: CHEMOLAK a.s.

Sidlo (presna adresa): Tovarenskéa 7, 919 04 $iele
Miesto realizacie projektu: Tovarenska 7, 919 @bkenice

ICO: 31411851

DIC: 2020 391 472

Pravna forma: Akciova spdinog’

Statutarny zastupca: Ing. Juraj Siroky, ¢len predstavenstva

JUDr. Vladimir Balanik, €¢len predstavenstva

Ing. Karol Melocik, ¢len predstavenstva

Ing. Vojtech Valent, ¢len predstavenstva

Ing. Roman Sustek, nahradny€len predstavenstva

Zapisany: v Obchodnom registri Okresného suduvErnaddiel Sa, viozka
67/T

Kontaktn& osoba projektu: JUDr. Jana Ostatnikova

Telefén: 033 /5560614

Fax: 033 /5560630

E-mail: ostatnikova@chemolak.sk

na druhej strane
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Preambula
Tato zmluvu je potrebné interpretava posudzouaso zretéom a v nadvaznosti na:

- Nariadenie Rady ES. 1260/99 zo #la 21. juna 1999 ustanovujdce vSeobecné ustanoeenia
Strukturalnych fondoch v zneni Nariadeni Rady Esk§ph spolgenstievé. 1147/2001 .
1105/2003;

- Nariadenie Komisie ES. 438/2001 zo b 2. marca 2001 ustanovujuce podrobné pravidla
implementécie nariadenia Rady Eurdpskych Sfmistieve. 1260/1999, pokiaide o systémy
riadenia a kontroly pre pomoc poskytovanu v rantailduralnych fondov v zneni Nariadenia
Rady Eurépskych spatenstiew. 2355/2002;

- Nariadenie Komisie ES. 1159/2000 zo ith 30. m4ja 2000 o opatreniach pre informovéres
publicitu ktoré maju vykonaclenské Staty, tykajacich sa pomoci zo Strukturainfgmdov;

- Nariadenie Komisie ES. 2004/448/ES, ktorym sa meni nariadenie Europsgkenisie ¢.
2000/1685/ES stanovujuce podrobné pravidla pre dmphtaciu nariadenia Rady.
1999/1260/ES tykajuce sa opravnenosti vydavkovapiespolufinancovanych zo Strukturalnych
fondov a ktoré rusi nariadenie Eurdpskej komisig003/1145/ES;

- Nariadenie Rady ES. 448/2001 zo #h 2. marca 2001 ustanovujice podrobné pravidla
implementécie nariadenia Rady Eurépskych Sfmistieve. 1260/1999, pokiaide o opravy
financovania pomoci poskytovanej zo Strukturalnfertdov;

- dalSie legislativne akty Eurdpskych Spiastiev priamo alebo nepriamo upravujuce alebo
suvisiace s problematikou Strukturalnych fondov;

- dotknuté vSeobecne zavazné pravne predpisy Slogpregubliky (Falej len ,SR"), najma zékon
¢. 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov, zékor¢. 231/1999 Z. z. o Statnej pomoci v zneni neskbr§icedpisov, zakort.
523/2003 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmenereak 575/2001 Z. z. o organizaginnosti
vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zrmmien a doplnkov, zdko& 291/2002 Z. z.
o Statnej pokladnici v zneni neskorsich predpigékoné. 502/2001 Z. z. o finamej kontrole
a vnutornom audite, zakan 513/1999 Zb. v zneni neskorSich predpisov (Obefiadkonnik);

- uznesenia vlady SR upravujiuce alebo suvisiace lgmatikou Strukturalnych fondov najma
uznesenie vlady. 240/2001,¢. 1030/2002,¢.133/2002,¢. 317/2002,¢. 339/2002, 166/2003,
1008/2003, 815/2003, 1173/2004, 797/2004, 141/2005;

- rozhodnutie zo#ha 18. decembra 2003 o schval8ektorového ope@ného programu Priemysel
a sluzby (d’alejlen ,SOP PS") pre di€.1, Eurépskou komisiou;

- rozhodnutie zo #h 22. marca 2004 o schvéler®rogramového doplnku k SOP PS
Monitorovacim vyborom pre SOP PS ana rozhodnutiedfa 24. septembra 2004 o jeho
formalnom preschvaleni Monitorovacim vyborom prePSes po vstupe SR do EU;

- schvalend schému pomoci de minimis ,Schéma nagaodg/skumu a vyvoja, zavadzania

systémov manazérstva kvality, ochrany priemyselmprély a zavadzania technickych noriem do
vyrobnej praxe a sluzieb”, publikovani v Obchodnastniku SR. 95/2004.
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Clanok 1.
Definicia pojmov

(1) Pre &ely tejto zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) riadiaci organ (d’alej len ,RO") - Ministerstvo hospodarstva Slovesistepubliky ('alej len
.MH SR"), ktory je ako poskytovateStatnej pomoci zodpovedny za efektiu)ospravnos
riadenia avykonavania pomoci v sulade s predpiskirépskej unie dalej len
,EU"), intitucionalnymi, pravnymi a finamymi systémami SR;

b) vykonavatd’ pomoci de minimis (dalej len ,vykonavat®) - subjekt, ktory je zodpovedny
za implementéciu SOP PS va'ahu k prijemcom;

c) prilemca pomoci (dalej len ,prijemca“) - subjekt, ktory ma prospechprajektu
predlozeného vramci opatreni SOP PS zameranyctpagiporu sukromného sektora
a zodpoveda za realizciu projektu;

d) projekt - predmetcinnosti, na spolufinancovani ktorého sa pdaieRO z prostriedkov
Strukturalnych fondovdalej len ,SF*) a Statneho roz{to a ktory je na zéklade Zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finarého prispevku povinny realizavgrijemca;

e) nenavratny finanény prispevok (d’alej len .finagny prispevok®) - suma prostriedkov
poskytnutych prijemcovi pdd podmienok tejto zmluvy zo Statheho ro#poa Eurdpskeho
fondu regionalneho rozvojd’alej len ,ERDF");

f) obchodné dokumenty -vSetky pisomné dokumenty, tykajluce sa realizaciev&leného
projektu na zaklade Zmluvy o poskytnuti nenavratnéhartného prispevku uzatvorenej
medzi vykonavatém a prijemcom;

g) opravnené naklady -predstavuju opravnené naklady na projekt schvaieaé&?2. novembra
2004 Hodnotiacou komisiod. 2 pre posudzovanie projektov vramci SOP PSopri
opravnené ndaklady vznikli najskér vidgodpisu Zaverme] spravyclenmi Hodnotiacej
komisie, t.j. 23. novembra 2004;

h) skutoéne vynaloZené opravnené naklady- predstavuju schvélené opravnené naklady
skutane vynalozené prijemcom, ktoré budl refundovanéppemiloZeni dokumentacie k
LZiadosti prijemcu pomaoci o platbu rAmci projektu;

i) Zziados’ prijemcu pomoci o platbu (dalej len ,Ziadog o platbu®) - formular, ktory musi
prijemca spravne, pravdivo a Uplne vyplaidolozi’ k nemu poZadované prilohy z&elom
refundacie vynaloZenych prostriedkov. V suladesdmmou pomoci de minimis prijemca je
opravneny podavaZiados' o platbu az po realizacii a skami projektu;

j) Strukturaine fondy (dalej len ,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky Eapskej unie ¢alej
len ,EU*) vyuzivané na dosiahnutie jej tiw. Pre dely tejto zmluvy je Strukturalnym
fondom ERDF;

k) aétovny doklad - doklad dokazujuci uskutaenie vydavku, t.j. doklad o uskdteeni plnenia
dodavky stavby, tovaru alebo sluzby a o jeho zeplato strany prijemcu;

) platobna jednotka - organizéna zlozka RO zodpovedna za prevod prostriedkov
poskytnutych prijemcovi zo Stadtneho rozpo a Strukturalnych fondov EU a ktora
zabezpeuije realizaciu platieb prijemcom;
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m) kontrola - suhrn¢innosti, ktorymi sa v sltlade so zdkonom 502/2001z.Zo finarnej
kontrole a vnutornom audite v zneni neskorSich gised overuje splnenie podmienok na
poskytnutie prostriedkov Statneho rozpourenych na spolufinancovanie a prostriedkov zo
Strukturalnych fondov a dodrziavanie vSeobecne z#iéh pravnych predpisov pri
hospodareni s tymito prostriedkami;

n) prostriedky Europskej tnie - finanéné prostriedky poskytnuté SR z rozpo EU, ktoré sa
v SR poskytuju prostrednictvom platobného orgartorykn je Ministerstvo financii SR
(d’alej len ,PO");

0) monitorovanie - zahna zber, odovzdavanie a predkladanie relevantnyctajoud
o implementovanych projektoch (monitorovanie poslagej pomoci) v ramci SOP PS.

Clanok I1.
Predmet a &el zmluvy

(1) Predmetom tejto zmluvy je Uprava zmluvnych podmiemoayv a povinnosti zmluvnych stran pri
poskytnuti finainého prispevku zo strany vykonauateprostrednictvom platobnej jednotky
prijemcovi, za Gelom spolufinancovania realizacie schvaleného gtojeOriginal projektu je
uchovany na Pracovisku Registratirneho stredisistupného vykonavaia.

Nazov projektu:  Vyskum, vyvoj a certifikacia naterového systému savySenou poZziarnou
odolnog’ou a redukovanou emisiou organickych rozigadiel
Kod projektu: 11110300017

(2) Ucelom tejto zmluvy je spolufinancovanie schvalenépmjektu prijemcu, ato formou
poskytnutia finatiného prispevku prijemcovi v zmysle schvéleného:

Sektorového opetaého programu Priemysel a sluzby

Priority: Rast konkurencieschopnosti priemyslulgigb s vyuzitim rozvoja domaceho rastového
potencialu

Opatrenia: 1.3 Podpora podnikania, inovacii a apikého vyskumu

Schémy pomoci de minimis: ,Schéma na podporu vyskwarnvyvoja, zavadzania systémov
manazérstva kvality, ochrany priemyselnych praawadzania technickych noriem do vyrobnej
praxe a sluzieb®,

vyzvy ¢: 1111035-041

v hodnotel 137 000,- slovenskych korufd’alej len ,Sk*)
(slovom: jedenmiliénjednostotridésedemtisic slovenskych korun);

Ucelom poskytnutia finaimého prispevku je podpora prijemcu formou refurel@gravnenych
nékladov v schvalenej vySke finarého prispevku, ato po predloZeni potrebnycttaxacich
dokladov a za podmienok uvedenyctianku VII. tejto zmluvy;

(3) Vykonavaté prostrednictvom platobnej jednotky zabedpaa zéklade tejto zmluvy a pri splneni
podmienok uvedenych v tejto zmluve fikag prispevok prijemcovi, a to pri dodrZzani ustamive
tejto zmluvy a jej priloh, ako aj v sulade a prddtani predpisov upravujucich systém fitiaého
riadenia SFdalej len ,systém finatného riadenia®);

(4) Prijemca sa zavazuj&erpa poskytnuty finatny prispevok a realizova projekt, na
spolufinancovanie ktorého bol finamy prispevok poskytnuty v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto zmluve av jej prilohach. Rriga zodpovedd za riadnu realiziciu
schvéleného projektu v zmysle platnych pravnychiemor Prijemca stasne zodpoveda za
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zabezpeenie efektivneho a hospodarnelterpania prostriedkov &enych na financovanie
projektu;

(5) Prijemca berie na vedomie, Ze fidan prispevok a to aj kazda jeliag’, je prostriedkom

(1)

(2)

vyplatenym zo Statneho rozfia. Na pouZitie tychto prostriedkov, kontrolu pdigitychto
prostriedkov a ich vymahanie v pripade poruSeniarfinej discipliny sa wahuje rezim
upraveny v legislative Eurépskeho speostva alej len ,ES*) (Nariadenia Rady ES8.

1260/1999, Nariadenia Rady ES 2185/1996) a v legislative SR (zakén523/2004 Z. z. o
rozpaitovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zékonov, zakohx

440/2000 Z.z. o spravach finarej kontroly v zneni neskorSich predpisov, zakos02/2001 o
finanénej kontrole a vnutornom audite a 0 zmene a doplmiektorych zédkonov).

Clanok Iil.
Trvanie a podmienky realizicie projektu

Prijemca je povinny zrealizoweschvaleny projekt uvedeny&énku Il. ods. (1) tejto zmluvy
v lehote do 24 mesiacov odaia nadobudnutia dinnosti tejto zmluvy a siasne sa zavazuje
dodrZziavéd harmonogram realizicie projektu Specifikovany Sehvalenom rozpéie
projektu/Planec¢innosti k projektu kéd 1111030001 {Priloha €. 1).

Prijemca sa p@s realizacie projektu zavazuje:
a) nemeni schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena naaysilvahu projektu;
b) nemenf schvaleny projekt v tej miere, Ze by zmena naaygildmienky realizacie projektu;

c) nemeni schvaleny projekt vtej miere, Ze by zmena znamaepaskytnutie neopravnene;j
vyhody podnikatEskému subjektu alebo pravnickej osobe verejnéhaapra

d) nemeni schvaleny projekt, ak je podstatn4 zmena nésledkoeny vlastnickych pomerov
k niektoremuwlanku infraStruktury, alebo zastavedigpremiestnenia poloh§innosti;

e) nemeni schvaleny projekt nad ramec schémy pomoci de nisnim

f) nemenf schvaleny projekt akymKeek inym spdsobom, ako je uvedené vySSie pod
pismenom a) azZ e);

g) pisomne informova vykonavatéa o akejk@ivek okolnosti, ktora méze spbs6bzmenu
tykajucu sa projektu, alebo ktora sp6sobila zmemjeftu, a to bezodkladne po tom, ako sa
o tejto okolnosti dozvedel;

h) v pripade potreby pisomne poZiddaykonavatéa, najneskér do 30 pracovnych dni pred
uplynutim lehoty realizacie projektu alebo jetasti, o pretfenie lehoty realizacie projektu,
alebo jeho casti, poda predpisaného tliva ,Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny
v zmluve“(Priloha €. 2);

i) predlozt ,Ziadog’ o povolenie vykonania zmeny v zmldvaa predpisanom #ave, ktora
musi by odévodnend, inak ju vykonavéiteezd’alSieho posudzovania zamietne;

j) predkladd VUC v polrainych intervaloch, a to vzdy do piatehiadmesiaca nasledujiceho
po predchadzajucom potitom obdobi, p&as obdobia piatich rokov po ukieni realizacie
projektu vyhodnotenie indikatorov, ktoré su stamaves predpisanom tive ,Zoznhame
indikatorov” (Priloha €. 7).
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k) do 15 pracovnych dni mesiaca predchadzajuceho déleemu Stuiroku, v ktorom ukodi
realizaciu projektu abude pozZzadévarefundaciu opravnenych nakladov, predioZi
vykonavatéovi na predpisanom tieve ,,Plan platby” (Priloha €. 3);

) mes&ne, pgas trvania realizacie projektu predkléd@antaktnym miestam prisludnému VUC
na predpisanom dave ,Hlasenie o priebehu realizacie projeKtu(Priloha €. 4), ato do 5
pracovnych dni mesiaca nasledujiceho. Prijemcaympy na poZiadanie prisludného VUC
bezodkladne predloZzdophujuce informacie tykajuce sa monitorovania realizdcojektu;

m) po ukoréeni realizacie projektu predlozvykonavatéovi na predpisanom tave , Hlasenie
o ukon¢eni realizacie projektti (Priloha €. 5) spolu so zavesmou ,Ziadog’ou prijemcu
pomoci o platbti (Priloha ¢. 6);

(3) Ak nejde o pripady zmeny projektu uvedené v odspi{@m. a) az f) tohtdlanku, mbZze prijemca
pisomne poZiada vykonavatéa o zmenu projektu alebo niektorej jeliasti. V pripade
odsuhlasenia poZadovanej zmeny, vykondvatabezp& vypracovanie pisomného dodatku
k tejto zmluve. Dodatok jecinny diom podpisu dodatku zmluvnymi stranami. Na uzavretie
predmetného dodatku nema prijemca pravny narok;

(4) Vykonavaté moéze v pripadoch odbévodnenych okolfersi, na zaklade pisomnej Ziadosti
predloZenej prijemcom v zmysle ods. (2) pism. htohto ¢lanku, primerane prégit lehotu
realizacie projektu. O uvedenej sk&nmosti urobi vykonavate autorizovanl poznamku do
»Schvéleného rozpfiu projektu/Planuéinnosti k projektu kod 11110300017

Clanok IV.
Opravnené naklady

(1) Za opravnené néklady na schvaleny projekt méZypoyazované len naklady, ktoré vyplyvaja zo
schvalenej schémy pomoci de minimis a ktoré:

a) boli schvalené Hodnotiacou komisiou v ramci proceswdovania projektu;

b) vznikli prijemcovi najskoér v depodpisania Zavetaej spravytlenmi Hodnotiacej komisie;

c) boli vynaloZené prijemcom na realizaciu projektsilade so Schvalenym rozpgiom
projektu/Planom¢innosti k projektu kéd 11110300017,

(2) Za opravnené naklady sa povazuju len nédklady, kdar&zitadom na vSetky okolnosti reéalne,
spravne, aktualne, ktoré sa navzajom neprekryvditorg v plnej miere slvisia s realizaciou
priloZzeného projektu, na spolufinancovanie ktoréld finartny prispevok uteny. Opravnené
néklady a ich thrada musitby sulade so slovenskym pravnym poriadkom a pravpgriadkom
ES.

Clanok V.
VyS8ka finanéného prispevku

(1) Celkova vyska finatného prispevku poskytnutého na zéklade tejto zmpuijgmcovi je
1 137 000,- SKslovom: jedenmiliénjednostotridésedemtisic slovenskych koran) a predstavuje
64,99999%
(slovom: SetdesiatStyricelychdevdesiatdevétisicdevdstodevédesiatdevéstotisicin %)
z celkovych opravnenych nakladov na realizaciughtoj uvedenych v§chvalenom rozpéie
projektu/Planec¢innosti k projektu kéd 11110300017¢.

(2) Finartny prispevok poskytnuty na zéklade tejto zmluvyepncovi sa sklada:
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a) z prispevkwe ERDF 612 231,- SKslovom: Setsstodvanadisicdvestotridsgeden
slovenskych kordn) t.j. 35,00001% z celkovych openych nakladov)dialej len
.prostriedky EU"),

b) z prispevkwzo Statneho rozpdétu 524 769,- Sk
(slovom: pdstodvadsestyritisicsedemstostdesiatdevé slovenskych koran) t.j.
29,99998% z celkovych opravnenych nakladdal¢j len ,prostriedky Statneho
rozpatu®).

Vzajomny pomer medzi prostriedkami spolufinancosaro Statneho rozptu a prostriedkami
EU je 46,154 / 53,846 %.

(3) Prijemca sa zavazuje financdéwechvaleny projekt z vlastnych zdrojov vo vy&8e 231,- Sk
(slovom: Sesstodvanéddisicdvestotridsgeden slovenskych kordnjo predstavuje 35,00001%
z celkovych opravnenych nakladov na realizaciugitoj uvedenych v§chvalenom rozpdie
projektu/Planec¢innosti k projektu kéd 11110300017

(4) Konetné vyska finatiného prispevku sadirna zaklade skutme vynaloZenych, odévodnenych
a riadne preukdzanych nékladov, ktoré suvisialzéedou projektu, aviak celkova schvélena
vySka finaného prispevku uvedend v ods. (1) tatiémku nesmie kyprekraena.

_Clanok V1.
Ucet prijemcu

(1) Vykonavaté prostrednictvom platobnej jednotky zabedpposkytnutie finatného prispevku
prijemcovi bezhotovostne na prijemcom stanovenykdah et (dalej len ,&Eet prijemcu”)
vedeny v slovenskych korunach. Za tymtelom si prijemca méze zrigdosobitny @et.

Nazov Wtu: CHEMOLAK a.s.

Banka: UniBanka a.s. filialka Trnava
Kod banky: XXXX

Cislo (ttu (vratane predslia): XXXXXXX

(2) V suvislosti s realizaciou projektu je prijemca vipmy prijima platby a realizova platby
s vynimkou uvedenou &lanku VI. ods. (3), vyltine prostrednictvoméfu prijemcu.

(3) Prilemca je opravneny realizavalatbu tykajucu sa realizacie projektu, ktora tmlaako
skutane vynaloZeny opravneny vydavok v hotovosti v stskgich korunéach vykine v pripade,
ak vyska platby nepresahujeastku 10 000,- Sk (slovom desigic slovenskych korun) denne,
maximalne vSak 30 000,- Sk (slovom tritlisic slovenskych korin) messe. VSetky ostatné
finanéné operécie tykajlce sa realizacie projektu jeeprija povinny realizo¥abezhotovostne v
slovenskych korunach.

(4) Prijemca je povinny udrziavaliéet prijemcu otvoreny a nesmie ho ztud¥? do doby Upiného
finanéného vysporiadania projektu.

(5) V pripade, Ze prijemca realizuje platby spojenéoggtom vinej mene ako v slovenskych
korunéch, pripadné kurzové rozdiely vzniknuté Veldlsu prevodu z tohtodtu znéaSa prijemca.

(6) Uroky vzniknuté na &te prijemcu su prijmom prijemcu.

Clanok VII.
Platby
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(1) Prostriedky EU a $tatneho rozo na spolufinancovanie sa preplacaji v pomereostmom
na projekt na zéklade skudtte vynaloZenych opravnenych vydavkov zo strangpriu.

(2) Prilemca uhradi vydavky dodavEdei z vlastnych zdrojov atie mu budd po realizécii
a skorteni projektu refundované v pomernej vyske.

(3) Platba prijemcovi z prostriedkov EU a Statneho odzp na spolufinancovanie je realizovana
len vo vySke pomeru stu prostriedkov EU a Statneho rozpo k celkovym opravnenym
nakladom na projekt. Tento pomer je vyjadreny rceetach a uvedenydé@nku V. ods. (2).

(4) Vykonavaté prostrednictvom platobnej jednotky zabedpeyplatenie finatiného prispevku,
(dalej aj ,platba*) vyléne na zéklade prijemcom predloZenej ,Ziadosti prée pomoci
o platbu* @alej len ,Ziadog o platobu*) v Sk. Prijemca predklada Ziatlo® platbu
vykonéavatéovi na predpisanom formularZjadog’ prijemcu pomoci o platbu

(5) Prijemcovi vznikne narok na finamy prispevok, t. j. narok na vyplatenie platby ibpripade,
ak poda uplna Ziaddso platbu, ktorej predmetom st vydavkyiisjlce vietky podmienky
uvedené ¥lanku IV. ods. (1) a (2) tejto zmluvy, a to aZz vmmente schvalenia suhrnnej Ziadosti
o platbu prislusnym organom finarého riadenia Strukturalnych fondov (platobnym oaya
pre Strukturalne fondy). Narok prijemcu na vyplageprisiusnej platby vznika len v rozsahu,
v akom vykonavatea poskytovatiérozhodol o opravnenosti vydavkov.

(6) Prijemca predklada spolu so Ziatims o platbu aj dva rovnopisy originalov faktur, pori
dokladov rovnocennej dékaznej hodnoty a origingisy z bankovéhodfu, ktory potvrdzuje
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o plafbreti rovnopis originalu faktary, prip.
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponech@ij@mca. V pripade, Ze povaha tohto
dokladu neumatuje vyhotovi’ viac rovnopisov originélov (napr. pokladny blok), prijemca
predklada nim overenl koépiu s¢mkou a podpisom Statutara prijemcu v sulade &raky
overenym Podpisovym vzorom Statutarneho zastupd@tiloha ¢. 9).

(7) Vykonavaté vykona formalnu kontrolu Ziadosti o platbu, prioktj overi kompletnas
a spravnos Ziadosti o platbu. Vykonavatev pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
prijemcu, aby doplnil svoju Ziadoso platbu, pdom na splnenie tejto povinnosti muéir
primeranu lehotu. V pripade zavaznych nedostathkeloanedoplnenia poZzadovanych udajov
v urtenej lehote Ziada'so platbu zamietne a prijemcovi nevznikne narok wyplatenie
prislusnej sumy finatmého prispevku.

(8) Vykonavaté v pripade Ziadostivo platbu povazuje kazdy zistergdostatok za zavazny.
V pripade zistenia nedostatku Ziados platbu zamietne a vrati prijemcovi. Prijemca en6z
kedykd'vek znovu podaspravnu Ziadaso platbu.

(9) Vykonavaté uskut@ni predbeznu finamua kontrolu v sulade &. 4 nariadenia Komisie (ES)
438/2001 a v sulade s 8 9 zakahab02/2001 Z. z. o finamej kontrole a vnatornom audite
a 0 zmene a doplneni niektorych z&konov, v zneskar8ich predpisov — overuje dodavku
tovarov alebo sluZieb, overuje realtipspravnenas spravnos, aktualnos a neprekryvanie sa
narokovanych vydavkov, overuj#, pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpovedéodda
uvedenym v prilozenych dokladoch, overuje sulaégslativou SR a legislativou ES (Statna
pomoc, verejné obstaravanie, ochrana Zivotnéhotrpdia, rovnog prilezitosti, publicita),
rovnako overuje,éi pozadovanaciastka zodpoveda finanym tabwkdm ,Schvaleného
rozpa‘tu projektu/Planuéinnosti k projektu kéd 11110300017

(10) Vykonavat& alebo poskytovate ma pravo platbou vykoria v pripade projektov
nematerialového charakteru kontrolu fyzickej remtie projektu v sidle/mieste podnikania
prijemcu. Kontrola je zamerand na dodrziavanie pedak tejto zmluvy. Preto je prijemca
povinny umozni vykon kontroly v sidle/mieste podnikania prijemai.kontroly na mieste
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vykonavaté alebo poskytovatevypracuje spravu o kontrole na mieste, ktoru mhitpodpisom
Statutarny zastupca prijemcu.

(11) V pripade, ak prijemcovi vznikol narok na vyplatemlatby, vykonavateprostrednictvom
platobnej jednotky zabezgieprevod finainého prispevku, natét prijemcu do 55 pracovnych
dni odo da, kedy bola vykonavaitevi dorutena Gplna Ziadaso platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi stanovenymi &anku VII. ods. (6). Za de doruwenia Ziadosti o platbu sa
povazuje d& registracie Uplnej Ziadosti o platbu vykonavata.

(12) Den pripisania finatnych prostriedkov na &@t prijemcu sa povaZzuje zandéerpania
finanéného prispevku.

(13) Prijemca je opravneny podé\/inados’ o platbu po realizacii a skdeni projektu v sulade so
schémami pomoci de minimis. Ziadas platbu bude podavana ako Zavekeplatba.

Clanok VIII.
Kontrola

(1) Prijemca sa zavéazuje, Ze sa podrobi vykonu kongmlgtrany opravnenych kontrolnych organov
v zmysle prisludnych predpisov ES napr. NariadeRady (ES)¢. 1260/1999, Nariadenie
Komisie (ES)¢. 438/2001 a Nariadenie Rady (ES)2185/1996) a predpisov SR (zakén
502/2001 o finaénej kontrole a vnatornom audite a o zmene a doplnerktorych zdkonov),

a Ze bude ako kontrolovany subjekt pri vykone kalgt(napr. vykon kontroly fyzickej realizacie
projektu, vykon kontroly uskutmenej sluzby, vykon kontroly vykonavany v ramci oty
celkovych opravnenych nakladov SOP PS, vykon néasjelontroly, vykon kontroly suladu
projektu s legislativou, vykon kontroly kvality)adne plnf povinnosti, ktoré mu vyplyvaju
z uvedenych predpisov. Najma je povinny umézwykonanie kontroly pouZzitia fin&ného
prispevku a preukagapravnenos vynalozenych nakladov a dodrzanie podmienok poskig
financného prispevku. Prijemca je povinny vyt¥olpravnenym kontrolnym zamestnancom
vykonavajucim kontrolu primerané podmienky na riadn ¥asné vykonanie kontroly, riadne
predlozt’ vSetky vyZiadané informéacie a listiny tykajuce m@ma realizacie projektu, stavu
rozpracovanosti projektu, pouZzitia prispevku a ptsk’ im bezodkladne potrebnu &anog’,
ktor( su od neho opravneni poZzadbvazmysle vieobecne zavaznych predpisov o hospaidare
s verejnymi prostriedkami;

(2) Kontrolni zamestnanci su na zaklade pisomného paoigeropravneni kedyKeek vykona u
prijemcu kontrolu vSetkych obchodnych dokumentawré sivisia so schvalenym projektom,
ako aj vecnu kontrolu realizacie projektu. Kontickamestnanci maju pas trvania realizicie
schvaleného projektu a thaokov po skoneni realizacie schvéaleného projektu pristup k
dokumentécii v#ahujlcej sa na predmet tejto zmluwagok 11.). Prijemca je povinny po tato
dobu umozni opravnenym kontrolnym zamestnancom pristup k petdtrkontroly;

(3) Prijemca je povinny pri kontrole vykonavanej oprwymi kontrolnymi zamestnancami
predloZt’ originaly tych dokumentov, na kontrolu ktorychlgintrolni zamestnanci opravneni na
zéklade pisomného poverenia (napr. doklady prejkeeufyzicky sulad projektu, dovné
a finartné doklady a pod.);

(4) Prijemca je povinny poskytov&ontrolnym organom pozadované informécie, doklad®woju
¢innog” a umoznf vstup opravnenym kontrolnym zamestnancom do siitata podnikania
prijemcu za &elom kontroly plnenia podmienok tejto zmluvy;

(5) Ustanoveniami tohtélanku nie st dotknuté&alSie ustanovenia osobitnych predpisov o kontrole
hospodarenia s prostriedkami 3tatneho rézpanapr. potla zakona¢. 39/1993 Z. z. o
NajvysSom kontrolnom Urade SR, zakan@40/2000 Z. z. o spravach firenej kontroly, zakona
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¢. 523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov).

Clanok IX.
DalSie povinnosti prijemcu

Prijemca je povinny neodkladne pisomne infornfowgkonavatéa o z&ati a ukogeni
realizacie projektu;

Prijemca je povinny vo vSetkych dokumentoch, kiggéna zaklade tejto zmluvy povinny
predkladd vykonavat&ovi, VUC a opravnenym kontrolnym organom, uvatlapine a pravdivé
informacie;

Prijemca je povinny vramci realizacie schvalenébpmijektu uzatvama dodavatésko -
odberatéské vzahy na dodanie tovarov, uskéib@nie prac a poskytnutie sluzieb s dodatrate
vyluéne v pisomnej forme. Néklady prijemcu na dodavkiut®nené na zaklade zmluvného
vztahu, ktory nesiia podmienky uvedené v prvej vete tohto odseku, et uznané za
opravnené néklady. V pripade, ak budu preplatemélosknuté prostriedky budd povazévea
neopravnene pouzité prostriedky Statneho rézpgrijemca je povinny zabezpé (najma
formou zmluvného ustanovenia), aby zmluvny doddvegéotovil a prijemca odovzdaktovné
doklady za kazdu dodavku v potrebnonttgorovnopisov tak, aby prijemca bol schopny splini
svoju povinnos pod’a ¢lanku VII. ods. (6) tejto zmluvy. Prijemca je pominpred prevodom
finanénych prostriedkov (zaplatenim dodavky) vykona vynaloZenim riadnej a odbornej
starostlivosti vecnu a formalnu kontrolu kazdékitouného dokladu vyhotoveného dodavate

v zmysle zakona. 431/2002 Z. z. odiovnictve vyhotoveného dodavien;

Poskytnuté sluzby, uskutoené prace a dodany tovar vramci realizacie projeRusia mé
pévod v krajinach ES alebo v asociovanych krajinA¢pripade, ak sa sluzby, prace a tovar na
realizaciu projektu v krajindch uvedenych v predizagicej vete nevyrabaju, resp. neposkytuju
alebo ich z inych objektivnych @ nemozno z tychto krajin ziskaméze si prijemca necha
dod& sluzby, prace a tovar, ktoré maju pévod v inejejrérajine. Tuto skutinog’ je vsak
prijemca povinny vykonavaltevi preukaza pisomnymi dokladmi, ktoré je povinny predidZj
aradne prelozené do slovenského jazyka;

Néklady prijemcu na dodavky neuskirtené v sulade so zakonam513/1991 Zb. (Obchodny
zakonnik, oddiel 3, Obchodna verejndast] 88 281 az 288), nemdzuthyznané za opravnené
naklady a v pripade ak budu preplatené, dotknuténfné prostriedky sa budu povazévaa
neopravnene pouzité prostriedky Statneho réizpo

Prijemca je povinny uchovawauto zmluvu vratane jej priloh a dopinkov a vSetkyklady
tykajuce sa poskytnutého finarého prispevku v zmysle zako#a431/2002 Z. z. odiovnictve

v zneni neskorSich predpisov, minimalne vSak lOovokasledujucich po roku, v ktorom sa
realizovala zaverma platba;

Prijemca je povinny pisomne oznamt vykonavatd’ovi v3etky zmeny a skut®nosti, ktoré
maju vplyv alebo suvisia s plnenim tejto zmluvybalesa akymktvek spésobom tejto zmluvy
tykaju alebo m6zu tyka a to do 15 pracovnych dni od ich vznikuZmluvné strany nasledne
bez zbytédného odkladu prerokujd’alSie moznosti a spésoby plnenia predmetuweudtejto
zmluvy;

Prijemca je povinny po dobu trvania zmluvnéhdabm poisti majetok, ktory nadobudol resp.
zhodnotil z prostriedkov finamého prispevku poskytnutého na zaklade tejto zmlavp pre
pripad jeho poSkodenia, 2enia, straty, odcudzenia alebo inych $kod, ktoréariopli nanom
vznikni’;
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(9) Prijemca je povinny v sulade s ods. (8) tatiémku bezodkladne po uzatvoreni poistnej zmluvy
kopiu tejto poistnej zmluvy predlazvykonavatéovi;

(10)Prijemca je povinny oznarhi vykonavatéovi kazdu poistni0 udalés na majetku
spolufinancovanom na zéklade tejto zmluvy a to 8i@racovnych dni od jej vzniku. Prijemca je
v rovnakej lehote povinny informovavykonavatéa o vySke a vyplateni poistného plnenia
Z poistnej udalosti uvedenej v predchadzajicej; vete

(11)Prijemca je povinny uviésvo vSetkych nim vypracovanych podkladoch (najméfeone
oznamenia v projektovej dokumentacii) &@®e realizacie projektu na mieste realizacie prajekt
ozna&enie tabliou zreténe, jasne ditate’'ne Udaje o financovani zamerov, ktoré su predmetom
tejto zmluvy. Zarove je povinny uvies Udaje o spolufinancovani tohto projektu v naskedon
zneni: ,Tento projekt je spolufinancovany Eurépskymi spotenstvami. Tabua musi
obsahové znak EU a oznnie spolutiasti ES na realizovani projektyRozmery a forma
oznamenia na mieste realizacie projektal uvedené Prilohe ¢. §;

(12)Prijemca je povinny pisomne informovactas platnosti tejto zmluvy vykonavéite do 15
pracovnych dni od zatia sudneho konania alebo iného konania, ktorés salvislosti s
realizaciou tejto zmluvy W nemu za&ali. Prijemca je povinny bez zbyioého odkladu,
najneskdr vSak do 5 pracovnych dni od momentu kedy bol dordeny navrh, pisomne
informova’ vykonavatéa, ak niektory z jeho veritev podal proti nemu navrh na vyhlasenie
konkurzu;

(13)Prijemca je povinny zmluvne zabeZjge v pripade zmeny vlastnika akefkek casti
infraStruktiry péas obdobia piatich rokov po sk@mni realizacie projektu, prevod zmluvnych
povinnosti vyplyvajucich ztejto zmluvy na novéhdastnika. O zmene vlastnickeho prava
k nehnuténosti je prijemca povinny bezodkladne informdwaykonavatéa. Prijemca je pri tom
povinny dbd na to, aby prevodom vlastnickeho prava nepors$dnovenia ods. (2Janku Ill.
tejto zmluvy a ustanovenie ods. (14) tobiénku;

(14) Prijemca nesmie gas obdobia piatich rokov po ukiEmi realizacie projektu podstatne znteni
schvéleny projekt alebo jeho vysledok:

a) v takej miere, Ze by zmena naruSila povahu ftojenarusila podmienky realizacie
projektu, alebo by znamenala poskytnutie neoprajneyhody podnikatéskému subjektu
alebo pravnickej osobe verejného prava, ato ani dobode alebo so suhlasom
vykonavatéa,

b) ak je podstatna zmena nasledkom zmeny viastniclpaherov k niektorémuilanku
infraStruktlry, alebo zastaventh premiestnenia polohy prodétej ¢innosti, ato ani po
dohode alebo so suhlasom vykonavate

(15)Prijlemca nesmie pozadavana realizaciu tohto projektu dotaciu alebo prisgew inych
rozpatovych kapitol Statneho rozpt, rozp@tu Statnych fondov, predvstupovych fondov EU
alebo z inych finatnych prostriedkov zo SF EU;

(16)Po ukoreni realizacie projektu je prijemca povinny predifav polracnych intervaloch p&as
obdobia piatich rokov vyhodnotenie indikatorov,ié&su stanovené Zpzname indikatorov*.

(17) Prijemca sa zavazuje nezakladdanajetok obstarany a/alebo zhodnoteny z prostriedko
prideleného finaéného prispevku.

(18)Vykonavaté& schémy pomoci de minimis je povinny §inne oznamowv@aMinisterstvu financii
Slovenskej republikydalej len ,MF SR*) poskytnutie finamého prispevku, a to do 30 dni po
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uplynuti Stvfroku, v ktorom bol finatny prispevok poskytnuty. Prijemca poskythutého
finanéného prispevku je povinny Stvoéne oznamowvd MF SR prijatie tohto finatného
prispevku, a to do 30 dni po uplynuti $teku, v ktorom prijal finatiny prispevok.

Clanok X.
Vedenie ®Etovnictva

(1) Prijemca sa zavéazuje viemsne rozliSenéctovnictvo v sulade so zakonoin431/2002 Z. z. o
Gctovnictve v zneni neskorSich predpisov a nadvamjucrykonavajacimi  opatreniami
Ministerstva financii Slovenskej republikgdlej len ,MF SR"), v ktorom osobitne zaznamenava
a vykazuje vSetky operécie tykajuce sa projektipripade, ak tomu nebrani délezita prekazka,
vedie prijemca &ovnictvo v elektronickej podobe;

(2) Platby vykonané prijemcom sa dokladuj&tatracimi dokladmi podpisanymi ptad priloZzeného
»Podpisového vzorgtatutarneho zastupcu®;

(3) Prijemca je povinny uchovéataSetky podporné dokumenty, ktoré sa tykaju naklaad&ontrol
na projekt v zmysle zakon& 431/2002 Z. z. odiovnictve v zneni neskorSich predpisov,
minimalne vSak 10 rokov nasledujdcich po roku,arétn sa zrealizovala zaveéré platba.

Clanok XI.
Zodpovednos’ za porusenie zmluvy

(1) V pripade, ak prijemca porusi ktorlikek povinnos, ku ktorej sa zaviazal p&d tejto zmluvy,
najma ak:
- v akomkdvek dokumente predloZzenom na zéklade tejto zmlwegie nepravdivé Udaje,
- neplni &el alebo neplni rozsah, na ktory mu bol poskytrfitginény prispevok pokh tejto
zmluvy,

je vykonavaté opravneny bez dladu na zavaznégorusenia ustanoveni tejto zmluvy odstupi
od tejto zmluvy za podmienok a v sulad€l&kom XIll. ods. (1). V pripade, ak vykonavite
neodstupi od tejto zmluvy je opravneny padlastného vyberu postupava

a) pod’a ods. (2) tohtoclanku, ak dojde k zaveru, Ze okolnosti a zavaZnpsruSenia
povinnosti neodévaillje odstupenie od tejto zmluvy,

b) poda ods. (3) tohtodlanku, ak déjde k zaveru, Ze okolnosti a zavagZnpsrusenia
povinnosti neoddvatlje odstupenie od tejto zmluvy, Ze v danom pripaigeje mozné
alebo @elné postupowd pod’a pism. a), a poruSenie povinnosti znamena pomriSeni
financnej discipliny vzmysle 8 31 ods. 1 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnerkitoigch zakonov,

c) poda ods. (4) tohtatlanku, ak dojde k oddvodnenému zaveru, Ze poruSemfhvne;
povinnosti nedoSlo k poruSeniu fingmej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zkota
523/2004 Z. z. o rozptovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov a vziadom na okolnosti a zavaziiggoruSenia povinnosti postge tam uvedeny
postup.

(2) Vykonavaté vyzve prijemcu, aby odstranil zistené nedostatkyré su prejavom porusenia tejto
zmluvy a uti mu na to dodatmu 30-diovu lehotu. Dodatnd lehota z&na plynd diom
dorwenia vyzvy na odstranenie nedostatku prijemcoyprigade, ak prijemca svoje povinnosti
nesplni a nedostatky neodstrani ani v dottagplehote, méze vykonavditeo zvazeni okolnosti
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a zavaznosti poruSenia tejto zmluvy postupopada ¢lanku Xl ods. (1). Vykonavate pri
vybere postupu berie do Gvahy &plnos’ zvoleného postupu.

(3) Vykonavat& ozndmi prijemcovi, Ze poruSenie tejto zmluvy zna@eporuSenie finamej
discipliny vzmysle § 31 ods.1 zakowa523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonovzaerprijemcu, aby vratil (odviedol) verejné
prostriedky, ktorych sa tyka poruSenie fitaej discipliny do 15 pracovnych dni od déenia
vyzvy o poruSeni finamej discipliny. Vo vyzve vykonavdteoznami prijemcovi, akas
poskytnutého finatného prispevku je povinny odvies ¢leneni potla zdrojov v zmysle&lanku
V. ods.(2) tejto zmluvy a zaroweurci Cisla tov, na ktoré je prijemca povinny odwesvedené
prostriedky. Ak prijemca v stanovenej lehote ntvfideodvedie) prostriedky uvedené v prvej
vete, ozndmi vykonavateporuSenie finatmej discipliny prislusnej sprave finarej kontroly,
ktora z&ne spravne konanie a ulozi odvod, pendle, pokutligpprislusnych ustanoveni § 31
zakona ¢. 523/2004 Z.z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy aozmene a dagln
niektorych zékonov.

(4) Vykonavaté& upozorni prijemcu na zistené nedostatky a upozoonize opakované poruSenie
zmluvnych zévézkov zo strany prijemcu moézet aa nésledok odstupenie od tejto zmluvy
v zmysle¢lanku XIlIl. ods. (1) tejto zmluvy.

(5) V sulade s § 31 zakona 523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov je prijemca povinrgvies’ financné prostriedky vo vySke
porusenia finatnej discipliny a uhradi pendle vo vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doslo
k poru3eniu finatnej discipliny, za kazdy, aj gaty dei poruSenia finatnej discipliny do doby
vratenia finadnych prostriedkov, najviac vSak do vySky tejto sunypripade poruSenia
financnej discipliny potla 8§ 31 ods. 1 pism. b), c) a d) zakana23/2004 Z. z. je prijemca
povinny odvies finantné prostriedky vo vySke poru3enia fidanj discipliny a uhradipenéle vo
vySke 0,1% zo sumy, v ktorej doSlo k poruSennarfinej discipliny, za kazdy, aj zaty dei
omesSkania s uhradou uloZzeného odvodu. V sulade34 ®ds. 6 zdkon&. 523/2004 Z. z.

o rozpa@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych zakonov je prijemca
povinny zaplati pokutu za poruSenie fin&nej discipliny potla § 31 ods. 1 pism. f) aZ i) tohto
zakona. Odvod, penale a pokutu za poruSenie divgrdiscipliny mozno uloZido piatich rokov
odo dia preukazatmého zistenia porusenia finarej discipliny.

(6) PoruSenie ktorejktvek povinnosti stanovenej prijemcovi v tejto zmluwgze vykonavate
povazovd za poruSenie finamej discipliny v zmysle zékona 523/2004 Z. z. o rozgtovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplnenitoigch zakonov a bude postupgvpod’a
¢lanku XII. ods. (1).

(7) V pripade porudenidanku IX. ods. (14) tejto zmluvy postupuje vykonteVavZzdy poda ods. (3)
tohto¢lanku alebalanku XIll. ods. (1) tejto zmluvy.

(8) Prijemca nezodpoveda za poruSenie zmluvnej povipnak splneniu jeho povinnosti brani
prekadZka, ktora nastala nezavisle od jeho vblenekozno rozumne predpokladaze by
prijemca tuto prekdzku alebo jej nasledky odvidigbo prekonal dalej, Ze by Wase podpisu
tejto zmluvy tato prekazku predvidal.

(9) Prijemca berie na vedomie, Zze Vatlom na povahu fingného prispevku poskytnutého na
zaklade tejto zmluvy (prostriedky Statneho razpd je prisluSny organ v zmysle zakoga
523/2004 Z. z. o rozgtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a daglmiektorych
zakonov t.j. prislusna sprava firawej kontroly alebo MF SR, opravneny vymalal prijemcu
finanény prispevok aj bez podnetu vykonavat@lebo nad ramec podnetu vykonalatédvod
neopravnene pouZzitych alebo zadrzanych prostriedik@aniného prispevku ulozi a vyméaha v
spravnom konani v zmysle zakohar1/1967 Zb. o spravnom konani v zneni zakork88/2004
(spravny poriadok) prislusné sprava fit.lagj kontroly alebo MF SR (8 31 zakota523/2004 Z.

z. 0 rozp@tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a dapglniektorych zéakonov).
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Clanok XII.
V3eobecné podmienky

(1) Prijemca suhlasi stym, Ze Eurdpska komisia, ROykonavaté majua pravo zverépva’
informacie o subjektoch (prijemcoch) a projektddbrymi sa realizuja opatrenia SOP PS.

(2) Prijemca suhlasi so zverejnenim udajov vyplyvajiziobsahu tejto zmluvy v rozsahu:

a) meno/obchodné meno/nazov prijemcu

b) miesto podnikania prijemcu a miesto realizaciegktoj
c) néazov projektu

d) vysSka schvalenej pomoci.

Clanok XIlI.
Odstupenie od zmluvy

(1) Vykonavat& bezodkladne odstupi od tejto zmluvy, ak to povezzg potrebné vihdom na
okolnosti a zavaZzndsporuSenia zmluvnej povinnosti a ak tento postugégny. Vykonavaté
moéZe od tejto zmluvy bezodkladne odstupajma, ale nielen v pripadoch, ak prijemca parusil

a) svoje zmluvné zavazky takym spbsobom, ktory neuimi@Z vecnu a&asovlu realizaciu
projektu,

b) svoje zmluvné zavézky opakovane, alebo ak porugjlanluvny zavazok umyselne,

c) je v procese hodnotenia a vyberu projektov pratopta rozsudkom sudu odsudeny za
spachanie trestngjnnosti alebo ak bude ako opravnena vyhodnotéaan®$ smerujica k
ovplyvitovaniu hodnotitov alebo poruSeniu schvélenych zasad politiky kktoflzaujmov,
pripadne ak takéto ovplievanie alebo poruSenie skonStatuju aj hieZsosti alebo podnetu
na to opravnené kontrolné organy.

(2) Vykonavaté odstupi od tejto zmluvy pdd ods. (1) tohtélanku:
a) v pripade zastavenia realizacie projektu z dévadostrane prijemcu,
b) v pripade, Ze prijemca neree realizové projekt v lehotedo 6 mesiacovod momentu
nadobudnutia dinnosti tejto zmluvy.
(3) Odstupenie od tejto zmluvy jeciiné diom dorwenia oznamenia o odstUpeni prijemcovi.
Odstupenie od tejto zmluvy nemé vplyv na povinhadjemcu vrati cely finargny prispevok uz
poskytnuty na zaklade tejto zmluvy.

(4) V pripade, Ze prijemca nezahdji realizaciu projektul2 mesiacowd nadobudnutia platnosti
tejto zmluvy, vykonévateodstupi od zmluvy.

Clanok XIV.
Platnogt’ a (éinnost® zmluvy

(1) Tato zmluva nadobuda platnodiiom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
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(2) Tato zmluva nadobudatitinog’ po predloZeni dokladu z konteej banky o poskytnutom Gvere

prijemcovi, resp. potvrdenia o vySke zostatku fimgreh prostriedkov nadte prijemcu.

(3) Platnos tejto zmluvy sa ko#i p& rokov po preplateni zfovacich dokladov preukazujucich

1)

2)

3)

4)

5)

6)

7

8)

9)

vySku opravnenych nakladov (finamého prispevku) prijemcovi v stlade so schémou goa®
minimis.

Clanok XV.
Zavereéné ustanovenia

Prava a povinnosti vyplyvajdce z tejto zmluvy prédhaju na pravnych nastupcov zmluvnych
stran;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zmluvnyah zaloZeny touto zmluvou sa bude rfggicas celej
doby trvania zavazkov z nej vyplyvajucich prisludmyustanoveniami zédkon& 513/1991 Zb.
v zneni neskorSich predpisov (Obchodny zakonnig)atmej legislativy SR. Pripadné spory,
vyplyvajlce z tejto zmluvy sa budu riégirednostne mimosudnou pokonavkou (zmierom);

Tdto Zmluvu je mozné metilen pisomnymi ad@slovanymi dodatkami po vzajomnej dohode
zmluvnych stran. Akékivek zmeny obsahu tejto zmluvy prerokuje vykonalateprijemcom
najneskor do 30 pracovnych dni od prijatifiadosti o povolenie vykonania zmeny v zmltive
(Priloha €. 2) od prijemcu;

V pripade, ak sa akékeek ustanovenie tejto zmluvy stane neplatnym vetfial jeho rozporu s
platnym prdvnym poriadkom, nespdsobi to neplatroade] tejto zmluvy. Zmluvné strany sa v
takom pripade zavézuja vzajomnym rokovanim nakiradplatné zmluvné ustanovenie novym
platnym zmluvnym ustanovenim tak, aby ostal zachgwabsah, zamer a@l sledovany touto
zmluvou;

Vykonavaté vyhlasuje, Zze dokumenty, suvisiace s predloZenyajektom sa budu vyuziva
vyluéne opravnenymi osobami nacdly registracie, hodnotenia, monitorovania a kdgtro
predkladaného projektu a nebudu poskytované neoprgwn subjektom a tretim osobam;

Vykonavaté bude vSetku koreSpondenciemu prijemcovi posietado vlastnych rak na adresu
udanu ako miesto podnikania (kontaktna adresa);

Neoddeliténou s@ag’ou tejto zmluvy suPrilohy ¢éislo 1-9, ktoré su pre prijemcu zavazné a
v ktorych je blizSie Specifikovana népschvaleného projektu, finamé a technické podmienky
jeho realizacie;

Tato zmluva je vyhotovena v piatich rovnopisochiplzo jeden rovnopis obdrzi prijemca, jeden
rovnopis obdrzi vykonavate dva rovnopisy obdrZzi poskytovditea jeden rovnopis bude
uchovavany u vykonavate. V pripade sporu medzi zmluvnymi stranami sa bpo&tupové
pod’a rovnopisu tejto zmluvy uloZzeného na Pracoviskgi®eaturneho strediska vykonavide

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text tejto zmluvgdne a dosledne piigali, jeho obsahu a
pravnym w@inkom z nej vyplyvajlacich porozumeli. Zmluvné prgjast dostaténe zrozumiténé,
jasné a utité, zastupcovia zmluvnych stran s opravneni kpfmdtejto zmluvy a na znak suhlasu
ju schvdlili a podpisali.
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Za vykoné\{atha Za prijerrlcu
Dr. Ing. Kvetoslava Soltésova, CSc. Ing. Roman Sustek
generdlna riadif&a nahradnylen predstavenstva
odtlatok petiatky odtlatok petiatky
Za prijemcu

Ing. Karol Melocik
¢len predstavenstva
odtlatok pe&ia

V Bratislave, da 30. maja 2005 V Bratislavejal...............ccceevne. 2005

Prilohy k zmluve:

Priloha ¢. 1 Schvaleny rozpeet projektu/Plaginnosti k projektu kéd 11110300017

Priloha ¢. 2 Ziados o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnetiavratného finamého
prispevku

Priloha ¢. 3 Plan platby

Priloha ¢. 4 Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Priloha ¢. 5 HIlasenie o ukatreni realizacie projektu

Priloha ¢. 6 Ziados prijemcu pomoci o platbu

Priloha ¢. 7 Zoznam indikatorov

Priloha ¢. 8 Rozmery a forma oznamenia na mieste realizaojekiu

Priloha ¢. 9 Podpisové vzory Statutarneho zastupcu

Strana 16 z 16



000 80¢ T

000 T¥S

90 dasew

S0 unf

000 LET T

Ty €0T ¢

0T¢ vS€

0EC 6V.L T

wox|e L

000 80¢ T

000 T¥S

90 dasew

S0 unf

000 LET T

Ty €0T ¢

0T¢ ¥S€

0€C 6V.L T

AOpEPfRU YoAuD nsanuiau 199 nsizpaj

0

0

0T¢ PEE

0T¢ PEE

0

Hdd '9'9

000 0T

000 0T

0

00§

e1s99°1d

1w erelagpo ez A1sad augqozn|s 9'9

000 9T

000 9T

90 Jasew

GO Joquwiardas

6666679

Tec ce

0

0€cC ¢E

€¢CE

e1s99°1d

9UA0JSBD BU ApepeN 'G'9

000 086

0

90 Jasew

90 Jenigs)

6666679

000 086

000 086

000 086

BSOS

aon0zited S3H1H AIsnys eu ApepieN v'9

0

000 SOt

50 Jaquiadep

S0 J2qopio

6666679

000 SOt

000 SOt

000S0T

[SIIER)

eulliZ dNA :NIoRLILIBD B ASMYS BU ApepieN'e’9

000 ¢9

0

90 dasew

90 Jasew

6666679

000 ¢9

000 ¢9

000 ¢9

1211199

eAe|sifeld SNS.L tNIORYIILSD eu ApepieN ‘2’9

000 0ST

000 0¢v.

90 Jasew

S0 unl

00000°G9

000 085

000 0.5

000 9TT

©goso

Apepjeu augoso QUIRISO B 9A0PZIA "T°9

Apepieu guQisaAulRN ‘9

Aopepeu yoAugnsanul yaAuj 199nsizpsin|

‘1°G

Apepjeu gugisaAul au| ‘g

nsouanegAi A 199nsizpaNj

1Y

1SOUBARgANA 1

AopepfeU YoAiolbojouyda | 1990sizpaing

‘1€

Jse2 eyoibojouydal ‘g

Aopepeu yaAugenels 19ansizpsinj

Tz

Apepieu auganess ‘g

‘1T

jisoujginuyau dnyeN ‘T

MAS A

MAS A

op

po

%

MAS A

MAS A

MAS A

IS A

900¢

304

S00¢

04

(a/wiw)
aloez|esl sen

(a/wiw)
aloeziesl sen

(1oowod eyzuayur)
aluare|daid eu
Aopepieu yosAuasuneido

njod

Apepre)

Apeprey

auauneldoa

Apepreu

auauAeldo

Yenoupa|
1990d

nyjjoupal|

Bz eus)

eyjoupar

Apepfeu su psanu|

/T000E0TTTT PoY pidlo.d 8.d psouur

ue|d / npaloid 199 odzos Ausieayds - 79 eyojlud




Priloha €. 2 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

Ziadost’ o povolenie vykonania zmeny v zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku

Ziadost' o vykonanie zmeny vzmluve o poskytnuti nendvratného financného prispevku

registratng Cislo ........ccceeevevveenneennne. k projektu:

—  NAZOV PrOJEKIU ..oevevieiiieiieie et

—  KOd Projektu .....ccueevivieiieieeieeeeeee e
Prijemeca pOmOCT — NAZOV ......ooeeviieiiieeciieeeiee ettt ettt ettt eeaee e enre e e seseeenens
Prijemca pomoci — SIALO ....coeviiiiiiiiieieciie s
Prijemca pomoci — ICO / DIC ..o,

Tymto %iadam o vykonanie nasledovnej zmeny':

Povodné znenie:

Navrhované znenie:

Zdodvodnenie ziadosti 0 zmenu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

! Napr.: adresy, harmonogramu realizécie &innosti, atd'.

1




Priloha €. 2 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

Datum prijatia: .......cceeeveeeeieeeieeeiieeeneenn

Prijals oo eeeeesee e e e e eraesaaa e
(meno a priezvisko zamestnanca) (podpis)

Stanovisko relevantného zamestnanca SO/RO k predmetnej zmene: ..........ccceeevveeeenieeenennnns

Termin vybavenia: .........ccccoeevvevviienienieeniiennn,

Odportacanie mesacného monitorovacieho stretnutia k predmetnej zmene: ............ccceeeeveeeeee.

Termin konania mesaéného monitorovacieho stretnutia: ..........ooeeeveeeeeeenenn...

Rozhodnutie Statutarneho zastupcu SO/RO:
Zmenu v Zmluve o poskytnutii NFPpovolujem/nepovolujem.
Datum: .....oooeviiiiiiiiecec

Meno a podpis Statutdrneho zastupcu SO/RO: .....ocvieiiiiiiiiiiiieiee e



Priloha €. 3 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

STVRTROCNY PLAN PLATIEB'

Stvrtroény plan platieb k projektu:

—  NAZOV PrOJEKIU c.eeovevieiiieiieiie et

—  kOd projektu ....cueeeeiiieeieeceee e,
Prijemca pOmMOCT — NAZOV .....ccueieiuieriiiiiieciieeieee ettt ettt seae e es
Prijemca pomoci — SIALO ....vvieiiiieiiicce e
Prijemca pomoci — ICO / DIC .....cccuiiiiiiiiiieeieeeee et

.2 Platby bez DPH DPH Platby spolu3
Obdobie (v SKK) (v SKK) (v SKK)

mm/200..*
mm/200..
mm/200..
Q/200..°

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:
DATUM PIIJATIAL .vveeeiiieeiiie et eeiee ettt ee et e et e e et e e e teeesteeessseeessseeesssaeesseeasssaeensseesnsseensseeennnes

POAPIS: et ettt e be e taeenbe e taeebaenaaeenbeennnes

Predkladd sa za kazdy kalendarny Stvrtrok k 15. ditu mesiaca predchddzajuceho novému kalenddrnemu
Stvrtroku

V pripade, ak sa projekt zacne realizovat’ v priebehu kalendarneho Stvrtroku, prvy plan platieb sa predklada
len do konca daného kalendarneho Stvrtroku a nasledne sa za¢nu predkladat’ d’alsie plany platieb podla
kalendarnych stvrtrokov

Uviest’ predpokladanu celkovi sumu opravnenych nakladov za urc¢ené obdobie

Uviest’ mesiac prislusného Stvrtroku a rok

Uviest kalendarny Stvrtrok a rok, za ktory sa plan predklada




Priloha €. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

Hlasenie o priebehu realizacie projektu

Hlésenie o priebehu realizacie projektu:
— NAZOV ProjektU.....ccceieviiieiieeieeeeeee e
—  kOd projektu.......cceeeieeiieiiiiiieieee e

Hléasenie o priebehu realizacie projektu je v poradi ................ k predmetnému projektu.
Prijemca pOMOCT — NAZOV .....cccueeiuiieiieiieeiieie ettt ettt ettt saae e e ssaeeseesaaeenseennns
Prijemca pomoci — SIAIO ....vvieeiiieciiiece e
Prijemca pomoci — ICO / DIC ..o

KLUCOVE MIDNIKY'
Na zaklade mil'nikov uvedenych v Zaviznej osnove projektu zhodnot'te realizaciu projektu.

Predpokladany Skuto¢ny datum | hodnota v

. . P
AKtivity na dosiahnutie miFnika datum dosiahnutia’ dosiahnutia tisic SKK*

Predpokladany Skutoény datum | hodnota v

. . P
AKtivity na dosiahnutie miFnika datum dosiahnutia® dosiahnutia tisic SKK®

"'V pripade, Ze ste v sledovanom obdobi dosiahli viac ako dva milniky, pridajte d’alsie tabul’ky podla potreby
? Uved'te podra prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku

3 Uvedte hodnotu realizovanych opravnenych nakladov do doby dosiahnutia uvedeného milnika

* Uved'te podra prilohy ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

> Uved'te hodnotu realizovanych opravnenych nakladov do doby dosiahnutia uvedeného milnika




Priloha €. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

Zdovodnenie nedosiahnutia milnika:

Iné problémy zaznamenané pocas realizacie projektu:

Meno a priezvisko Statutarneho zastupcu,
podpis, peciatka

Datum:




Priloha €. 4 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

vUC
NAZOV VU oo e e

DATUIM PIIJATIAL .veieiiiiieeiieeciieeeieeeetee et e et eeeteeestteeebeeessaeeesseeessseeessseeessseeessseeensseeesseessseennnes

POAPIS: it ettt et a e et e e teeeabe e bt e nbe e taeesbeebeeenseenraen
Doklady 0doslan€ na SO / RO ......oiieiiieeiieeee ettt e e
TEIrMIN VYDAVENIAL ..iiciiiiieiiiieciieceiee ettt e eies ctteeeteeeeteeeeaeeesteeessbeeessseeessseeensseeensseeesseesnnes

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........ccceeciieriiiiiieiieeiieee e

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:
NAZOV SO /RO ettt

DATUM PIIJATIAT ©eeiieeiieiieetieeie ettt et e te et e st e e teestbeesbeassseesseessaeenseessseenseessseenseessseenseens

o0 Ta 1o PSPPSR
ATchivovane doKIady: .......c.oooiiiiiiieeee e e e
Doklady odoslané na Riadiaci OTAN: .......cccueevuieriieiiieiiieiieeiieete ettt ettt sae e neennee s
TEIMIN VYDAVEINIA: ...ooiiiiiiiiiiieiieciie ettt teertte et e ettesiteesteeeabeeseessbeeseesnseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedn€ho pracovnika: ..........ccceevvieeiiieeiiiecieeeee e

Riadiaci organ:

D 008001 o) 0 L SRS

POAPIS: ittt ettt ettt e b e e te e et e e beeerbe e taeenbeebeeenseenaens
Rozhodnutie RO k predmetne] ZmMene: ............coccueeiuieriieiiieiiieiiecie ettt
ATchivovane doKIady: .......c.oeeuiiiiiice e e
TEIrMIN VYDAVENIAL ..eiiiiiiieiiiieciieceiee ettt e eies ctteeetteesteeeeaeeeebeeessseeessseeesaseeensseeesseeesseeennns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........cccveeciieriiiiiiinieeiieiee e



Priloha ¢. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

Hlasenie o ukonceni realizacie projektu

Stat SR

Schéma Statnej pomoci

Sektorovy operacny program Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby

Kéd projektu

Nazov projektu

Prijemca pomoci - nazov

Prijemca pomoci — sidlo

Prijemca pomoci — ICO / DIC

Pocet dopadov projektu s dosahom na
priemysel (pocet dodavatel’sko-
odberatel’skych kontraktov)

Pocet dopadov projektu s dosahom
(komponenty) na sluzby (pocet
dodavatel’sko-odberatel’skych
kontraktov)

Obdobie realizacie projektu (od-do)

Datum vydania hlasenia o ukonceni
realizacie projektu




Priloha €. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

PROJEKT'

1. OBDOBIE REALIZACIE PROJEKTU

Predpokladané? Skuto¢né
Zaciatok realizacie projektu (dd.mm.rrrr)
Ukoncenie realizacie projektu (dd.mm.rrrr)
2. PARTNERI ZIADATELA’
Mali ste partnera podiel’ajuceho sa na projekte?: [ ]4no [ ] nie I

3. SPOSOB ZAPOJENIA PARTNEROV DO PROJEKTU*

Predpokladany’ Skutoc¢ny

Podrobné informdcie o projekte prilozte ako povinnu prilohu €. 1 tejto osnovy
Uved'te podl'a zavéznej osnovy projektu

Uved'te podla zavéznej osnovy projektu.

Uved’te iba v pripade, ak ste v tabulke ¢. 2 odpovedali kladne

Uved'te podl'a zaviznej osnovy projektu (aktivity, financie, know-how)

[ N N
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Priloha €. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

CESTNE VYHLASENIE ZIADATELA

Ja, dolu podpisany prijemca pomoci'® (Statutarny zastupca''), narodeny .............cccoo....... v

........................................... Cestne vyhlasujem, Ze:
- vSetky informacie obsiahnuté v Hlaseni o ukonceni realizacie projektu su pravdivé,

- udaje v hlaseni boli spracované na zéklade informacii uvedenych v zavidznej osnove
projektu,
Som si vedomy moznych trestnych nasledkov a sankcii, ktoré vyplyvaju z uvedenia
nepravdivych alebo netplnych udajov.

Meno a priezvisko, titul ziadatel’a (Statutarneho zastupcu):

MIEStO POAPISUL .evvvieiiiieiiee et

DAtUmM POAPISU: .eeeeviieeiiieeiie e e e

1"V pripade FO
"'V pripade PO



Priloha €. 5 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

NEVYPLNA PRIJEMCA POMOCI

vUC
NAZOV VUG : oo e e

DATUM PIIJATIAT ©eeviieiieiiietiecie ettt ettt tte et e st e e teestteesseessseesseesseeenseessseensaessseanseenssesnseens

o0 Ta 1o USSR
Doklady 0doslané na SO / RO ......oiiiiieeieeeee ettt e e e
TEIMIN VYDAVEINIA: ...eoiiiiiiiiiieiieiie ettt ettt eeetee et et tesaeeteeeabe e seessbeeseesnseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........cccceeeeiieriiiiiienieeiieieece e

Sprostredkovatel’sky organ / Riadiacim organom:

NAZOV SO /RO e e e e ae e

DATUM PIIJATIAT ©oevviiiieiiieiieeie ettt ettt e et e st e eteestbeesseessseesseessaeenseessseenseessseenseesssesnseens

o0 Ta 1o PSPPSR
ATChivOVane dOKIAAY: .....cc.oeiuiiiiiiiieciiee ettt e e e enaen
Doklady odoslané na Riadiaci OTAN: .......cccueeuieriieiiieiiieeiieitecte et ettt sae e sene s
TEIrMIN VYDAVENIA: ..eiciiiiiiiiiiecieeeeieeeeiee ettt e ees ctteeeteeesteeesaeeeebeeessseeessseeessseeessseeesseeenseeennes

Meno a podpis zodpovedn€ho pracovnika: ..........ccceeciieeiiieeiiieceeeeee e

Riadiaci organ:

DATUIMN PIIJATIAL .veieeiiiieeiieeciieeetee et et e et e e etteeetteeeeteesteeeesseeessseeessseeessseeessseeensseeensseessseennnes

POAPIS: ittt ettt et bt et e e st e eaae e beeeabe e taeesbeebeeenseensaen
Rozhodnutie RO k predmetne] ZMENe: .........c.ceevvieeiiiieeiiiieeiieeciie et
ATchivovane doKIady: .......cc.oeeuiiiiiiee e e e
TEIMIN VYDAVEINIA: ...eiiiiiiiiiiiieiiecieeiteeee ettt teeiteeteesttesiteesteeeibeeseessbeeseessseenseessseenseennseenns

Meno a podpis zodpovedného pracovnika: ...........ccccueeciieriiiiiienieeiieee e



Priloha €. 6a k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. €. 9103054666-G/103

S:*‘*:P PS ZIADOST PRIJEMCU POMOCI
* -+ - 1 ‘L )

STRUKTURALNY FOND:
PROGRAM:

PRIORITA:

OPATRENIE:
PODOPATRENIE:

1 Identifikacia prijemcu pomoci

Prijemca pomoci:
Nazov:
1CO:
DIC:

Adresa:

s [ ]

Kontaktna osoba:

Telefon: Fax: E-mail:

2 Identifikacia projektu

Nazov projektu: |

Kod projektu: I I

3 Druh Ziadosti

Priebezna platba Poradové cislo ziadosti:

Zaverecna platba Vystavené dna:

4 Identifikacia bankového uctu

Nazov banky:

Adresa banky:

Cislo uctu:

Kéd banky:




Priloha €. 6a k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. €. 9103054666-G/103

5 Zoznam uhradenych vydavkov

, ; Cislo vyska vydavku bez opravneny A L,
nazov vydavku fakettiry DPH (v SK) DPH v (Sk) Spolu (v Sk) vydavok neopravneny vydavok
1 2 3 4 5=3+4 6 7
6 Platba prispevku
Za obdobie uhradenych vydavkov Od Do

Na zaklade uvedenych udajov Ziadam o vyplatenie finan¢nych prostriedkov uréenych na financovanie projektu z EU  a tatneho rozpoctu

v celkovej vyske

Sk
7 _Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu
1. nasledovna ziadost’ o platbu | suma | | | mesiac |
2. nasledovna ziadost’ o platbu | suma | | | mesiac |

8 Cestné prehlasenie

Ako prijemca pomoci Cestne prehlasujem, Ze:

1. narokovana ciastka zodpoveda udajom uvedenym v zuctovacich dokladoch,

2. opravnené vydavky boli skuto¢ne vykonané v ramci obdobia opravnenosti,

3. narokovana ciastka je v sulade s ustanoveniami zmluvy,

4. pravidla statnej pomoci, verejného obstaravania, ochrany Zivotného prostredia a rovnosti prilezitosti boli dodrzané,

5. fyzicky a financ¢ny pokrok podlicha monitorovaniu vratane kontroly na mieste,

6. poziadavky na informovanie verejnosti boli dodrzané v

Dalej prehlasujem, Ze originaly dokumentacie tejto platby,

stlade s ustanoveniami zmluvy.

definované na prilozenom zozname, su v drzbe prijemcu pomoci, naleZite

opeciatkované, podpisané a pristupné na konzultovanie pre ucely kontroly.
Som si vedomy skutoc¢nosti, ze v pripade nesplnenia podmienok zmluvy alebo v pripade nespravne narokovanych finanénych prostriedkov
v tejto ziadosti je mozné, ze prispevok nebude vyplateny, bude upraveny alebo vyziadané vratenie neopravnene vyplatenych financ¢nych

prostriedkov.

Peciatka a podpis Statutirneho zastupcu:

Meno a priezvisko:

Pozicia:

Datum:




Priloha €. 6a k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. €. 9103054666-G/103

9 Zoznam priloh

Zuctovacie doklady:
- faktiry alebo obdobné doklady rovnocennej dokaznej hodnoty

- vypis z bankového uctu

Poradové Cislo Nazov prilohy

, . Peciatka
Datum prijatia o
orgamzacle

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum

schvalenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum

postupenia na PJ

Kod ziadosti
podla ITMS

Nyl e Ministers oY@l € oIy A —

, . Peciatka
Datum prijatia o
orgamzacle

Zodpovedny
zamestnanec Podpis:
Datum

schvalenia
Zodpovedny

zamestnanec Podpis:
Datum zaslania sth.
ziad. na PO
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Priloha ¢. 6b k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054666-G/103

4. FINANCNA REKAPITULACIA

REKAPITULACIA

v SKK

% z celkovych
opravnenych nakladov

Celkové opravnené naklady na projekt

Doteraz prefinancovana ciastka :
— celkom

— zvlastnych hotovostnych prostriedkov

— zuverovych prostriedkov

—  zo zdrojov EU a §titneho rozpoétu spolu

Zisk dosiahnuty z projektu

Pozadovana vySka finanéného prispevku pre zavereénu
platbu

Peciatka a podpis Statutarneho zastupcu:

Meno a priezvisko:

Pozicia:

Datum:




Priloha 6¢

Pokyny k vyplneniu Ziadosti prijemcu pomoci o platbu

Vseobecne

Vyplituje prijemca $tatnej pomoci

= Prijemca pomoci vyplni formuldr ziadosti za predpokladu, ze pre projekt je schvaleny prispevok zo
Strukturalnych fondov — ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG a je podpisana zmluva na projekt.

= Ziadost' je predkladana prijemcom pomoci prisluinému riadiacemu organu alebo sprostredkovatel'skému
organu pod riadiacim organom v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

= Vsetky udaje uvedené v ziadosti musia byt v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.

= Ziadost sa vypliiuje elektronicky, rukou vypliiované Ziadosti nebudii akceptované.

Upozornenie: Z dévodu neuplného alebo nedostatocného vyplnenia predpisanych poli v Ziadosti moZe byt’
platba prijemcovi pomoci oneskorena.

= Strukturalny fond: Uviest prislusny $trukturalny fond ERDF, ESF, EAGGFu a FIFG, v ramci ktorého
bude ¢erpany prispevok.

=  Program: Uviest nazov operacné¢ho programu (Sektorovy operacny program Priemysel a sluzby,
Sektorovy operacny program Ludské zdroje, Sektorovy operaény program Pol'nohospodarstvo a rozvoj
vidieka, Operany program Zakladna infrastruktira), resp. programového dokumentu (Jednotny
programovy dokument NUTS II Bratislava Ciel' 2, Jednotny programovy dokument NUTS II Bratislava
Ciel’ 3, Program iniciativy Spolo¢enstva EQUAL ).

= Priorita: Uviest' ¢islo andzov priority vstlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného
prispevku.

=  Opatrenie: Uviest’ ¢islo a nazov opatrenia v stlade so zmluvou o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku.

= Podopatrenie: Uviest' Cislo anazov podopatrenia v stulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného
finan¢ného prispevku.

1 Identifikacia prijemcu pomoci

= Uviest nazov prijemcu pomoci, adresu (ulica, obec, PSC).

= Uviest identifika¢né Cislo a danové identifikacné Cislo organizacie. Prijemca pomoci - fyzicka osoba uvedie
ako danové identifikacné Cislo svoje rodné cislo. Prijemca pomoci - pravnicka osoba uvedie ako danové
identifikac¢né ¢islo svoje identifikacné ¢islo organizacie.

2 Identifikacia projektu

= Uviest plny nazov projektu.
= Uviest kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.
= Uviest kod projektu v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

3 Druh ziadosti

= Typ platby oznacit' v prislusnom policku znakom ,,x*.

= Poradové ¢islo ziadosti zodpoveda poradiu predkladania ziadosti prijemcom pomoci.

=  Vystavend dna: Uviest datum vystavenia ziadosti prijemcom pomoci vV tvare dd/mm/yyyy
(napr. 15/03/2004).

4 Identifikacia bankového ucétu

= Uviest plny nazov banky/finan¢nej institicie v stilade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku.
= Uviest plnt adresu banky/finan¢nej institacie (ulica, obec, PSC).



Priloha 6¢

Uviest’ presné ¢islo uctu a kod banky v sulade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

5 Zoznam uhradenych vydavkov

Stipec (1) Uviest nazov vydavku.

Stipec (2) Uviest &islo faktury.

Stipec (3) Uviest’ vysku vydavku bez DPH v slovenskych korunach.
Stipec (4) Uviest’ vysku DPH v slovenskych korunach.

Stipec (5) Suget stipca (3) + (4).

Stipec (6) Uviest’ sumu opravneného vydavku.

Stipec (7) Uviest’ sumu neopravneného vydavku.

6 Platba prispevku

Uviest’ obdobie, ku ktorému sa vztahuje platba uhradenych opravnenych vydavkov v stlade so zmluvou
o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Pri prvej ziadosti datum zacatia obdobia pre platbu prispevku musi byt’ neskorsi ako oficialny datum zacatia
projektu uvedeny v sekcii 4. Identifikacia projektu.

V nasledujucej ziadosti uviest’ datum zacatia obdobia pre platbu prispevku ako datum dna, ktory nasleduje
po dni s koneénym datumom uvedenym v poslednej predkladanej Ziadosti.

Pri ziadosti o zavere¢nu platbu uviest' kone¢ny datum pre obdobie platby prispevku nie neskorsi ako
oficialny datum ukoncenia projektu.

Uviest’ celkovi vysku prispevku (prispevok Eurdpskych spolocenstiev a prispevok zo $tatneho rozpoctu) .

7 Odhad dvoch nasledovnych Ziadosti o platbu

Odhad sluzi riadiacemu organu/sprostredkovatel'skému organu pod riadiacim organom pre lepSie
naplanovanie buducich vydavkov.

Prijemca pomoci uvedie odhadovanti sumu nasledujucich dvoch Zziadosti o platbu pre nasledovné dva
terminy, stanovené v zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

Odhadované sumy nie st pre prijemcu pomoci zavidzné, ale musia byt v sulade s finanénym planom
uvedenym v zmluve.

8 Cestné prehlasenie

Statutarny organ/zastupca prijemcu pomoci potvrdi pe¢iatkou a vlastnym podpisom Ziadost’.
Prijemca pomoci - fyzicka osoba potvrdi ziadost’ peciatkou a vlastnym podpisom.

9 Zoznam priloh

Uviest’ poradové ¢islo a nazov v Struktire stanovenej tabul’kou.

Posledn4 strana: Vypiiia riadiaci organ alebo sprostredkovatel’sky organ pod riadiacim organom a platobna
jednotka.

RO/SORO: Uviest nazov riadiaceho organu alebo sprostredkovatel'ského organu pod riadiacim orgdnom
v stlade so zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku na schvaleny projekt.
Platobna jednotka: Uviest ndzov platobnej jednotky
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Priloha ¢. 8 k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku reg. ¢. 9103054116-G/20

Rozmery a forma oznamenia o spolufinancovani projektu
z prostriedkov Europskej unie na mieste realizacie projektu

Z dovodu zabezpecenia viditelnosti projektu spolufinancovaného zo Strukturdlnych fondov
Eurdpskej unie je nevyhnutné pouzit’ nasledovné nastroje pre oznacenie spolupodielania sa
EU na realizacii projektu:

Reklamné tabule/ Billboardy

Reklamné tabule/Billboardy sa umiestnia na mieste realizacie projektov a musia mat’ vel’kost,
ktora zodpoveda rozsahu Cinnosti. Na kazdej reklamnej tabuli/billboarde musi byt vyCleneny
priestor vyhradeny pre uvedenie Gdajov o prispevku Eurdpskej tnie, ktory musi spinat’
nasledovné kritéria:
- bude zaberat’ asponi 25% z celkovej plochy reklamnej tabule/billboardu,
- bude obsahovat zmienku o prispevku z Europskej tunie, t. j. Eurdpske logo
a nasledovny text: ,, Projekt je spolufinancovany Eurdpskou uniou‘ (pismend pouzité
pre udaje o prispevku Europskej unie musia byt aspon také velké ako pismena pre
narodné udaje, avsak typ pisma moze byt odlisny,
- musi sa uviest’ zmienka o prislusnom fonde (ERDF).

Reklamné tabule/Billboardy sa odstrania najneskdor 6 mesiacov po skonceni prac a nahradia sa
pamaitnou plaketou.

Obrazok ¢. 1 Vzory reklamnych tabul’/billboardov
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Realizujuca organizacia

Nazov realizovanéeho projektu

&

@ Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoncenie prac: dd.mm.rrrr

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Europsky fond regionalneho rozvoja
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Realizujuca organizacia

Nazov realizovaného projektu

Zacatie prac: dd.mm.rrrr

Ukoncenie prac: dd.mm.rrrr

Zmiuvny doddvatel

Tento projekt
spolufinancuje

EUROPSKA UNIA

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Pamditné plakety

Na miestach, kde boli realizované projekty spolufinancované zo Strukturalnych fondov a ktoré
su dostupné Sirokej verejnosti, je potrebné umiestnit’ pamitné plakety obsahujice zmienku

o spolufinancovani Eurdpskej unie, t. j. logo Eurdpskej unie a veta napr.: ,, Tato

zalozena s podporou Eurdpskej unie*. Zaroven modzu obsahovat’ aj zmienku o Strukturdlnom
fonde (ERDF). Trvalé¢ pamétné plakety umiestnené pri vchodoch do budov st efektivnym

spdsobom ako prejavit’ uznanie za angazovanost’ Eurdpskej tnie pri realizécii projektu.

V pripade fyzickych investicii do budov komerénych podnikov sa pamétné plakety umiestnia

na dobu jedného roka.
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Obrazok ¢. 2 Vzory pamétnych plakiet
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Realizujuca organizéacia:

Tato skola bola prebudovana s podporou
Eurépskej unie

K

Realizujuca organizacia

Nazov realizovaného projektu

Tento projekt bol zrealizovany
s podporou

EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja
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Plagadty

Plagéty, uvadzajice prispevok Europskej Unie pripadne prislusny fond, informuju Siroku
verejnost’ o ulohe Eurdpskej unie v nasledovnych oblastiach: rozvoj l'udskych zdrojov,
odborné vzdelavanie a zamestnavanie, investicie do firiem, investicie do rozvoja vidieka.

Informdcie a publikacny material

Informacny materidl, ako st informacné brozurky, prospekty, letdky ale aj audiovizualny
material o uceloch, postupe alebo vysledkoch projektu spolufinancovaného z prostriedkov
Eurdopskej unie, musi obsahovat’ na titulnej alebo vrchnej strane jasné udaje o ucasti
Eurdpskej tnie t. j. logo Eurdpskej tnie doplnené slovami ,,Eurdpska tnia“ v plnej pisomnej
podobe. Publikacie musia obsahovat odkazy na organizaciu, ktora je zodpovednéd za obsah
informécii (pripadne zodpovednej osoby) a na riadiaci organ, ktory bol urceny na realizaciu
prislusného operacného programu. Informa¢ny materidl moze obsahovat’ zmienku
o Strukturdlnom fonde (ERDF).

Organizovanie konferencii, seminarov a d’alSich podujati
y

V suvislosti s organizovanim informac¢nych podujati, ako su konferencie, seminare, vel'trhy
a vystavy suvisiace s realizaciou ¢innosti spolufinancovanych zo Strukturalnych fondov je
potrebné zvyraznit’ prispevok z Eurdpskej tinie prostrednictvom vystavenia europskej zastavy
v zasadacich miestnostiach a pouzitim loga Eurdpskej tinie na dokumentoch.
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LOGO EUROPSKEJ UNIE

Eurdpsku tniu reprezentuje europska zastava a emblém, ktoré sa uz stali symbolom jednotne;j
Eurdpy a europskej identity par excellence. Institicie Eurdpskej tnie vyjadrili svoju
spokojnost’ s posiliiovanim vedomia o eurOpskej zastave a embléme medzi eurdpskym
obyvatel'stvom aj v medzinarodnej pospolitosti.

Geometricky popis:

Emblém mé tvar modrej obdiZnikovej zastavy, ktorej dizka je jedenapolnasobok sirky.
Dvanast’ zlatych hviezd v rovhomernej vzdialenosti tvori myslenu kruznicu, ktorej stredom je
prieseénik uhloprie¢ok obdiznika. Polomer kruZnice sa rovna jednej tretine vysky zastavy.
Kazda z hviezd ma piat’ vrcholov umiestnenych na myslenej kruznici s polomerom rovnym
jednej osemnéstine vysky zastavy. Vsetky hviezdy su postavené na vySku — to znamena, ze
jeden z vrcholov je zvisly, t. j. smeruje nahor, a vZdy dva body su na priamke kolmej na
stoziar. Poloha kruznice je takd, aby sa hviezdy nachadzali na miestach zodpovedajtcich
hodindam na ciferniku hodiniek. Ich pocet je nemenny.

Farby:

Na embléme sa pouzivaju nasledujuce farby:

« Reflexnd modra Pantone pre povrch obdiznika
« ZIt4 Pantone pre hviezdy.

Medzinarodna stupnica Pantone je vel'mi rozsirena a 'ahko dostupna aj pre neprofesiondlov.
Emblém by sa podla moznosti mal vytlac¢it’ na bielom pozadi. Treba sa vyhybat' pouzitiu
viacfarebného pozadia, predovsetkym ak ide o farbu, ktora sa bije s modrou. Ak je pouzitie

farebného pozadia nevyhnutné, pouzite biele oramovanie s hrabkou rovnou 1/25 vysky
obdlznika.

Zdroj:

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1159/2000 z 30. maja 2000 o opatreniach pre informovanost’
a publicitu

Zasady vizualnej identifikacie pre zmluvnych dodavatel'ov a d’al§ich partnerov (Generalny
direktoriat EU pre rozirovanie, Gisek informacii a medziinstitucionalnych vztahov)
http://www.europa.sk/test/dokumenty/guidelines_slov.pdf
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Obchodné meno:
Sidlo (presna adresa):
ICO:

PODPISOVY VZOR

Titul, meno, priezvisko ...
funkcia

Titul, meno, priezvisko ...
funkcia

Odtlacok peciatky:

Notarske overenie podpisu:



